3000 Jueves 21 enero 1999

BOE nim. 18

y Hacienda; el Director general de Turismo y el funcionario de su Centro
directivo que el designe, por parte de la Consejeria de Medio Ambiente,
Urbanismo y Turismo; el Alcalde Presidente del Ayuntamiento de Trujillo
y el Concejal de Turismo del Ayuntamiento y el Presidente y persona
que éste designe por parte de la Asociacion.

Se entendera validamente constituida cuando asistan, al menos, la
mitad mas uno de sus miembros.

Podra invitar a asistir a sus reuniones a los expertos o técnicos que
considere necesario.

El Alcalde-Presidente o la persona en quien delegue presidira la Comi-
sién de seguimiento.

Se reunird a iniciativa de su Presidente, cuando alguno de sus miembros
lo solicite y, en todo caso, trimestralmente.

Los acuerdos seran adoptados por mayoria, salvo los relativos a la
solicitud de ampliaciéon de plazos de ejecucion y justificacion de actua-
ciones, que se adoptaran por unanimidad.

Octava.—La Comision de seguimiento determinara anualmente, y de
acuerdo con los objetivos de la cldusula primera, las actuaciones a realizar.

Para determinar las actuaciones, asi como para adoptar acuerdos sobre
ampliacion de plazos de ejecucion y justificacion de actuaciones, la Comi-
sion tendra que contar con la aprobacion, indelegable, del Director general
de Turismo del Ministerio de Economia y Hacienda; del Director general
de Turismo de la Consejeria de Medio Ambiente, Urbanismo y Turismo
y del Alcalde-Presidente.

Novena.—De producirse remanentes de fondos por la no ejecucion de
algunas de las actuaciones previstas o por un menor coste del previsto
en las realizadas, la Comisién de seguimiento podrd acordar motivada-
mente:

A) Destinarlos a financiar la realizacion de otras actuaciones cuyo
coste fuera superior al previsto, o bien

B) Aplicarlos a nuevas actuaciones que coadyuven a la consecucion
de los objetivos establecidos en la cldusula primera, siempre que no supon-
ga la necesidad de nuevas aportaciones.

Décima.—Con el fin de gestionar, aplicar y ejecutar el plan de dina-
mizacion turistica se creard, sin personalidad juridica, una gerencia del
plan como 6rgano de apoyo a la Comision de seguimiento.

Las funciones a desarrollar por la Gerencia seran:

Impulsar las actuaciones del plan.

La difusion del plan.

Colaborar en la reflexion estratégica sobre el plan de dinamizacion
de Trujillo como destino turistico.

Efectuar propuestas de actuaciones.

Procurar la coordinacién del plan de dinamizacién con otras actua-
ciones que puedan llevar a cabo en la zona las administraciones repre-
sentadas en el Convenio.

La Secretaria de la Comision de seguimiento y del plan.

Cualquier otra que le asigne la Comision de seguimiento.

La contratacion y el pago de las remuneraciones de la Gerencia corres-
pondera al Ayuntamiento de Trujillo y se realizara con cargo a los fondos
asignados al plan.

Undécima.—La ejecucion y justificacion de los proyectos correspondera
al Ayuntamiento de Trujillo.

El plazo para la ejecucion y justificacion de las actuaciones sera de
un afo, a partir de la fecha del acuerdo de la Comisién de Seguimiento
en que se determinen.

Duodécima.—Las actuaciones que se realicen como consecuencia de
este Convenio incluiran la leyenda «Plan de dinamizacion turistica del
municipio de Trujillo» y los logotipos de todas las partes firmantes.

Decimotercera.—El presente Convenio tendra una duracién de cinco
anos a partir de la fecha de su firma, excepto en lo que se refiere, al
compromiso de aportacion financiera, que sera de cuatro anos. No obstante,
podra producirse su resolucion antes de cumplido este plazo por mutuo
acuerdo de las partes, incumplimiento o denuncia de alguna de ellas. En
este ultimo caso, la parte interesada debera ponerlo en conocimiento de
las otras partes al menos con dos meses de antelacion a la fecha en que
se desee dejarlo sin efecto.

Decimocuarta.—El régimen juridico aplicable a este Convenio, en lo
que respecta a las Administraciones Publicas que de él son parte, es el
establecido en el titulo I de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun,
de 26 de noviembre, siendo de aplicacion, asimismo, las restantes normas
de Derecho Administrativo en materia de interpretaciéon, modificacion y

resolucion de las cuestiones no contempladas en el Convenio que se sus-
cribe.

Decimoquinta.—Las cuestiones litigiosas que surjan en la interpretacion
y cumplimiento del presente Convenio, sin perjuicio de lo previsto en
la clausula séptima, seran de conocimiento y competencia del orden juris-
diccional contencioso-administrativo.

En prueba de conformidad lo firman por cuadruplicado ejemplar, los
intervinientes en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.

El Vicepresidente segundo del Gobierno y Ministro de Economia y
Hacienda, Rodrigo de Rato y Figaredo.- El excelentisimo sefior Consejero
de Medio Ambiente, Urbanismo y Turismo de la Junta de Extremadura,
Eduardo Alvarado Corrales.- El ilustrisimo sefior Alcalde-Presidente del
Ayuntamiento de Trujillo, José Antonio Redondo Rodriguez.—El sefior Pre-
sidente de la Asociacién de Hosteleria de Trujillo, Le6n Sanchez Fernandez.
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RESOLUCION de 15 de diciembre de 1998, de la Direccion
General de Turismo, por la que se da publicidad al Con-
venio de colaboracion entre el Ministerio de Economia y
Hacienda, la Consejerta de Industria, Trabajo y Turismo
de la Comunidad Autéonoma de la Region de Murcia, el
Ayuntamiento de Mazarron y la Asociacion de Empresarios
Consorcio Nautico de Mazarron, para el desarrollo de un
plan de dinamizacion turistica en Mazarron.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de
26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun, procede la publicaciéon en
el «Boletin Oficial del Estado» del Convenio de colaboracién entre el Minis-
terio de Economia y Hacienda, la Consejeria de Industria, Trabajo y Turis-
mo de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia, el Ayuntamiento
de Mazarrén y la Asociacion de Empresarios Consorcio Nautico de
Mazarrén, para el desarrollo de un plan de dinamizaciéon turistica en
Mazarron.

Madrid, 15 de diciembre de 1998.—El Director general, Carlos Diaz
Ruiz.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE ECO-

NOMIA Y HACIENDA, LA CONSEJERIA DE INDUSTRIA, TRABAJO

Y TURISMO DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE LA REGION DE

MURCIA, EL AYUNTAMIENTO DE MAZARRON Y LA ASOCIACION

DE EMPRESARIOS CONSORCIO NAUTICO DE MAZARRON, PARA EL

DESARROLLO DE UN PLAN DE DINAMIZACION TURISTICA EN
MAZARRON

Reunidos en la ciudad de Madrid, a 14 de octubre de 1998.

De una parte, el excelentisimo sefior don Rodrigo de Rato y Figaredo,
Vicepresidente Segundo del Gobierno, en su calidad de Ministro de Eco-
nomia y Hacienda, nombrado por Reales Decretos 761/1996 y 762/1996,
de 5 de mayo, de conformidad con la habilitaciéon conferida para la sus-
cripcion de estos Convenios por el Acuerdo del Consejo de Ministros de 3
de julio de 1998.

De otra, el excelentisimo sefior don José Pablo Ruiz Abellan, Consejero
de Industria, Trabajo y Turismo de la Comunidad Auténoma de la Region
de Murcia, de acuerdo con lo previsto en el Decreto 8/1995, de 6 julio,
y Decreto 93/1995, de 12 de julio.

De otra, el ilustrisimo senor don José Raja Méndez, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Mazarrén, por acuerdo del Pleno de la Corporacién
Municipal, de fecha 8 de agosto de 1997.

Y de otra, el sefior don Juan José Garre Osete, Presidente de la Aso-
ciacion Consorcio Nautico de Mazarrén, por acuerdo de su junta directiva,
de fecha 29 de julio de 1997.

Todos reconocen en la representacion que ostentan capacidad para
formalizar el presente Convenio y a tal efecto

EXPONEN

Que la Administracion General del Estado en virtud de las competencias
reservadas al Estado por el articulo 149.1.13.2 de la Constitucién en materia
de planificaciéon y coordinaciéon econémica general, ha elaborado el Plan
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de Estrategias y Actuaciones en Materia Turistica que persigue distintos
objetivos sociales, econémicos y medioambientales, para la mejora de la
competitividad del sector turistico espafol y entre ellos los de la dina-
mizacion y sostenibilidad de los destinos turisticos.

Que la Consejeria de Industria, Trabajo y Turismo de la Comunidad
Auténoma de la Region de Murcia, en virtud de las competencias atribuidas
por el apartado N) del articulo 10 del Estatuto de Autonomia de la Comu-
nidad Auténoma de la Region de Murcia, aprobado por Ley Organica
4/1982, de 9 de junio, ha desarrollado, asimismo en el ejercicio de sus
competencias, diferentes actuaciones con la finalidad de mejorar la situa-
cion turistica de la Comunidad Auténoma, promoviendo planes, programas
y normas para el desarrollo y adecuacion de la industria turistica a las
tendencias de la demanda.

Que la naturaleza, objeto y filosofia del presente Convenio de cola-
boracion, es un fiel reflejo del acuerdo adoptado en la mesa de Directores
Generales de Turismo de 19 de noviembre de 1996.

Que el Ayuntamiento de Mazarrén, en virtud de las competencias que
le atribuye la Ley 7/1985, reguladora de las Bases del Régimen Local,
de 2 de abril, ha confeccionado diversos proyectos para la mejora turistica
del municipio que sintonizan con las lineas estratégicas y los programas
de la Secretaria de Estado de Comercio, Turismo y de la Pequena y Mediana
Empresa y de la Consejeria de Industria, Trabajo y Turismo de la Comu-
nidad Auténoma de la Regién de Murcia.

Que los empresarios entienden que un desarrollo sostenible de la indus-
tria turistica en Mazarron, ha de plantearse a través de un continuo esfuerzo
de cooperacion interempresarial, de creaciéon de nuevos productos turis-
ticos y de enriquecimiento de la oferta turistica, asi como un aumento
de la calidad en la prestacion de los servicios.

Que todas las partes consideran que la dinamizacion turistica de
Mazarrén y su sostenibilidad econémica, social y medio-ambiental, precisa
la definicion de objetivos adecuados a estas finalidades, la planificacion
de las actuaciones y su gestion integrada, la preservacion de los recursos
naturales, patrimoniales y sociales, la mejora de la calidad de los nicleos
urbanos, el desarrollo de nuevos productos y servicios turisticos, el for-
talecimiento del tejido empresarial y la implicaciéon de la poblacién y los
agentes turisticos en el proyecto de dinamizacion.

Que la sintonia y confluencia de los planteamientos y programas de
todas las partes aconseja la coordinacién de sus actuaciones y la realizacion
conjunta de proyectos con la finalidad de lograr la dinamizacién turistica
del municipio con el maximo rendimiento de los recursos empleados.

Por ello las entidades firmantes, sin renuncia a sus competencias, acuer-
dan suscribir el presente convenio con las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—Se declara a Mazarron zona piloto para la aplicacién de un
Plan de Dinamizaciéon Turistica, el cual se concretara en la realizacion
de actuaciones con los siguientes objetivos:

La mejora del medio urbano y natural del municipio.

La puesta en valor y uso turistico de recursos turisticos.

La creacion de nuevos productos.

La articulacion de los recursos, servicios y oferta turistica como pro-
ducto y su integracion como destino.

La creacion de organos de cooperacion y coordinacion para la gestion
del turismo.

El estudio y diseno de politicas y estrategias de producto, precio, pro-
mocion y comercializacion.

El desarrollo de una oferta de servicios turisticos, profesionalizados
y de calidad.

El fortalecimiento e integracion del tejido empresarial.

La sensibilizacion e implicacion de la poblacion y agentes locales en
la dinamizacién turistica.

La integracion del destino en redes que agrupen a otros con ofertas
similares.

Segunda.—Para una mejor consecucion de los objetivos del Plan de
Dinamizacion Turistica en Mazarréon, y dentro del ejercicio de sus res-
pectivas competencias y fines, las partes firmantes se comprometen res-
pectivamente a:

El Ministerio de Economia y Hacienda:

Considerar prioritarios, dentro de sus programas de actuaciones y apo-
yo al sector, los proyectos turisticos del municipio que sintonicen con
los objetivos del Plan de Dinamizacién Turistica.

Interesar otros departamentos de la Administracion General del Estado
a través de la Comision Interministerial de Turismo, en la adopciéon de
iniciativas y solucion de problemas del municipio de caracter turistico.

La Consejeria de Industria, Trabajo y Turismo de la Comunidad Auté-
noma de la Region de Murcia considerard prioritarios dentro de sus pro-
gramas de actuaciones y de apoyo al sector, los proyectos turisticos del
municipio que sintonicen con los objetivos del Plan de Dinamizacién Turis-
tica.

El Ayuntamiento de Mazarrén:

Procurar el conocimiento y difusion de la filosofia, los objetivos y las
realizaciones del Plan de Dinamizacién Turistica entre la poblacion y los
agentes turisticos del municipio.

En el ejercicio de sus competencias velara por el desarrollo y la eco-
nomia de la actividad turistica en el municipio.

Velar por la sostenibilidad econdémica, social y medioambiental del
municipio, especialmente por la calidad del medio ambiente urbano y natu-
ral y por la de los servicios publicos.

Velar por el crecimiento armoénico de los nicleos turisticos y de la
oferta de alojamientos.

Velar por el estricto cumplimiento de la normativa urbanistica y de
ordenacion territorial.

La Asociacion de Empresarios Consorcio Nautico de Mazarrén:

Estimular entre sus asociados la adopcién de iniciativas y proyectos
que atiendan a la modernizacién y mejora de los establecimientos, a la
elevacion de la calidad de los servicios, a la ampliacién de la oferta com-
plementaria y, en general, a la mejora de la competitividad.

Difundir la filosofia, los objetivos y las realizaciones del Plan de Dina-
mizacién Turistica entre sus asociados.

Participar activamente en el diagnéstico y propuesta de actuaciones
para el cumplimiento de los fines del Convenio.

Tercera. Las actuaciones previstas en el presente Plan de Dinami-
zacion Turistica, se valoran en 225.000.000 de pesetas, que se financiaran
conjuntamente por las tres Administraciones Publicas.

El Convenio se desarrollara a través de la ejecucion de proyectos, deter-
minados anualmente, que atiendan a los objetivos, especificados en la
clausula primera.

La aportacion de cada una de las tres Administraciones sera de
75.000.000 de pesetas.

Cuarta.—Las aportaciones del Ministerio de Economia y Hacienda se
efectuaran con arreglo al siguiente cuadro de distribucién de anualidades:

Anualidades

1998 1999 2000

Total aportacion (en millones de pesetas) ...... 25 15 35

La aportacion del Ministerio de Economia y Hacienda, en 1998, se
efectuara con cargo a la aplicacion presupuestaria 15.24.751A.765 de la
Direccion General de Turismo, y las de anos sucesivos contra las apli-
caciones presupuestarias correspondientes y se abonaran tras la apro-
bacién por la Comision de Seguimiento de los proyectos a ejecutar anual-
mente, de acuerdo con lo estipulado en la clausula octava.

Con el fin de no alterar las anualidades comprometidas, si por cir-
cunstancias excepcionales debidamente justificadas las actuaciones no
pudieran ser ejecutadas en los plazos previstos y por tal motivo se solicitara
una prorroga en el plazo de ejecucion y justificacion, su concesion por
parte del Ministerio de Economia y Hacienda, Direccion General de Turis-
mo, y por tanto el abono anticipado de la siguiente anualidad, estara con-
dicionada a la prestacion de aval bancario, que cubra el importe no jus-
tificado e intereses de demora, hasta que la Administracion autorice su
cancelacion, una vez ejecutadas y justificadas de conformidad las actua-
ciones de la anualidad correspondiente. A efectos de determinar dicho
importe se considerara que las aportaciones de todas las partes, corres-
pondientes a la anualidad de que se trate, han dejado de justificarse
proporcionalmente.

La referida garantia se constituirda en la Caja General de Depoésitos
o en sus sucursales, a disposicién del Ministerio de Economia y Hacienda,
Secretaria de Estado de Comercio, Turismo y PYME, con sujecién a lo
dispuesto en el capitulo III del Reglamento de la Caja General de Depoésitos,
aprobado por Real Decreto 161/1997, de 7 de febrero.



3002 Jueves 21 enero 1999

BOE nim. 18

No obstante lo anterior, el Ministerio de Economia y Hacienda podra
ajustar el pago anticipado de una anualidad al mismo porcentaje en que
en el ano anterior haya resultado cumplida la aportaciéon convenida por
las demads partes de este Convenio.

Lajustificacién documental de la aplicacion de la totalidad de los fondos
correspondientes a cada anualidad, al Ministerio de Economia y Hacienda,
se realizara mediante la presentacion de los siguientes documentos:

Memoria general, en la que se recoja el grado de cumplimiento alcanzado
en relacion con los objetivos propuestos.

Un informe escueto por cada actuacion.

Un dossier de prensa.

Certificado de haberse registrado en la contabilidad el ingreso corres-
pondiente que se justifica.

Informe del Interventor municipal o del ente local, de las obligaciones
reconocidas imputadas a cada proyecto.

Certificado del Secretario del Ayuntamiento o del ente local, de la
realizacion de las actuaciones, en el que se consignaran los importes eje-
cutados correspondientes a los mismos, con el visto bueno del Alcalde
o Presidente.

Certificado de la Comision de Seguimiento, de verificacion del estado
de ejecucion de las actuaciones, asi como de su adecuacion a los fines
perseguidos.

Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de las funciones de control
financiero y de fiscalizacion que corresponda a otros 6rganos del Estado,
por lo que en cualquier momento se podran exigir las facturas originales
o copias autenticadas conforme a la Ley que justifiquen la inversion rea-
lizada.

Quinta.—Las aportaciones de la Consejeria de Industria, Trabajo y Turis-
mo de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia se efectuaran
con arreglo al siguiente cuadro de distribucion de anualidades:

Anualidades
1998 1999 2000
Total aportacién (en millones de pesetas) ...... 25 25 25

La Consejeria de Industria, Trabajo y Turismo de la Comunidad Auté-
noma de la Regiéon de Murcia efectuara su aportacién con cargo a sus
presupuestos, aplicacion presupuestaria 16.05.751.A.764, y las de anos
sucesivos, contra las aplicaciones presupuestarias correspondientes y se
abonara a la determinacion de los proyectos.

Lajustificacién documental de la aplicacion de la totalidad de los fondos
correspondientes a cada anualidad, a la Consejeria de Industria, Trabajo
y Turismo de la Regiéon de Murcia, se realizara mediante la presentacion
de los siguientes documentos:

Memoria general, en la que se recoja el grado de cumplimiento alcanzado
en relacion con los objetivos propuestos.

Un informe escueto por cada actuacion.

Un dossier de prensa.

Certificado de haberse registrado en la contabilidad el ingreso corres-
pondiente que se justifica.

Informe del Interventor municipal o del ente local, de las obligaciones
reconocidas imputadas a cada proyecto.

Certificado del Secretario del Ayuntamiento o del ente local, de la
realizacion de las actuaciones, en el que se consignaran los importes eje-
cutados correspondientes a los mismos, con el visto bueno del Alcalde
o Presidente.

Certificado de la Comisién de Seguimiento, de verificacion del estado
de ejecucion de las actuaciones, asi como de su adecuaciéon a los fines
perseguidos.

Sexta.—El Ayuntamiento de Mazarron efectuara sus aportaciones con
cargo a la aplicacion presupuestaria 751.629.00, conforme al siguiente cua-
dro de distribucion de anualidades:

Anualidades

1998 1999 2000

Total aportacion (en millones de pesetas) ...... 25 25 25

Las aportaciones del Ministerio de Economia y Hacienda y de la Con-
sejeria de Industria, Trabajo y Turismo se abonaran al Ayuntamiento de
Mazarréon para que pueda proceder a la ejecucion de los proyectos.

Séptima.—Se crea una Comision de Seguimiento del Plan de Dinami-
zacion sin personalidad juridica, formada por los representantes de las
partes firmantes, que tendra las siguientes atribuciones:

Aprobar anualmente, los proyectos en que se concreten las actuaciones
allevar a cabo.

Programar la ejecucion de los proyectos, determinar los criterios para
su realizacién y verificar su ejecucion, asi como su adecuacién a los fines
perseguidos.

Adoptar las medidas que estime mas adecuadas para la mejor orga-
nizacion y funcionamiento del Convenio.

Resolver los problemas de interpretaciéon y cumplimiento del Convenio.

Conocer cuando se considere preciso, previamente a su adjudicacion
por parte del Ayuntamiento, las propuestas hechas por los licitadores que
opten a la ejecuciéon de los proyectos dentro del marco establecido por
la Ley 13/1995, de 18 de mayo, de Contratos de las Administraciones
Publicas.

Solicitar a las partes firmantes, cuando alguna circunstancia sobre-
venida asi lo aconseje, la ampliacion del plazo de ejecucion y justificacion
de las actuaciones, con una antelacién minima de tres meses.

Designar al Gerente, conforme a los principios de igualdad, publicidad
y concurrencia.

Dirigir la labor de la gerencia y autorizar y fiscalizar sus gastos.

Acordar motivadamente la aplicacion de los remanentes a que se refiere
la clausula octava.

La Comisién de Seguimiento se regird por las siguientes normas:

Estara formada por: el Director general de Turismo y el funcionario
de su Centro Directivo que €l designe, por parte del Ministerio de Economia
y Hacienda; el Director general de Turismo y el funcionario de su Centro
Directivo que él designe, por parte de la Consejeria de Industria, Trabajo
y Turismo; el Alcalde-Presidente y el Concejal de Turismo, por parte del
Ayuntamiento de Mazarron; el Presidente y persona que éste designe, por
parte de la Asociaciéon de Empresarios Consorcio Nautico de Mazarron.

Se entendera validamente constituida cuando asistan, al menos, la
mitad mas uno de sus miembros.

Podra invitar a asistir a sus reuniones a los expertos o técnicos que
considere necesario.

El Alcalde o la persona en quien delegue presidira la Comisiéon de
Seguimiento.

Se reunira a iniciativa de su Presidente, cuando alguno de sus miembros
lo solicite y, en todo caso, trimestralmente.

Los acuerdos seran adoptados por mayoria salvo los relativos a la
solicitud de ampliaciéon de plazos de ejecucion y justificacion de actua-
ciones, que se adoptaran por unanimidad.

Octava.—La Comision de Seguimiento determinara anualmente, y de
acuerdo con los objetivos de la clausula primera, las actuaciones a realizar.

Para determinar las actuaciones, asi como para adoptar acuerdos sobre
ampliacion de plazos de ejecucion y justificacion de actuaciones, la comi-
sion tendra que contar con la aprobacion indelegable, del Director general
de Turismo del Ministerio de Economia y Hacienda; del Director general de
Turismo de la Consejeria de Industria, Trabajo y Turismo; del Alcalde-Pre-
sidente del Ayuntamiento de Mazarrén y del Presidente de la Asociacion
de Empresarios Consorcio Nautico de Mazarrén.

Novena.—De producirse remanentes de fondos por la no ejecucion de
algunas de las actuaciones previstas o por un menor coste del previsto
en las realizadas, la Comision de Seguimiento podra acordar motivada-
mente:

A) Destinarlos a financiar la realizacion de otras actuaciones cuyo
coste fuera superior al previsto, o bien

B) Aplicarlos a nuevas actuaciones que coadyuven a la consecucion
de los objetivos establecidos en la clausula primera, siempre que no supon-
ga la necesidad de nuevas aportaciones.

Décima.—Con el fin de gestionar, aplicar y ejecutar el Plan de Dina-
mizacion Turistica se creard, sin personalidad juridica, una Gerencia del
Plan como 6rgano de apoyo a la Comision de Seguimiento.

Las funciones a desarrollar por la Gerencia seran:

Impulsar las actuaciones del Plan.

La difusion del Plan.

Colaborar en la reflexion estratégica sobre el Plan de Dinamizacion
de Mazarrén como destino turistico.
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Efectuar propuestas de actuaciones.

Procurar la coordinacion del Plan de Dinamizaciéon con otras que pue-
dan llevar a cabo en la zona las administraciones representadas en el
Convenio.

La Secretaria de la Comisién de Seguimiento y del Plan.

Cualquier otra que le asigne la Comision de Seguimiento.

La contratacion y el pago de las remuneraciones de la Gerencia corres-
pondera al Ayuntamiento de Mazarron y se realizara con cargo a los fondos
asignados al Plan.

Undécima.—La ejecucion y justificacion de los proyectos correspondera
al Ayuntamiento de Mazarrén.

El plazo para la ejecucion y justificacion de las actuaciones sera de
un afno, a partir de la fecha del acuerdo de la Comisién de Seguimiento
en que se determinen.

Duodécima.—Las actuaciones que se realicen en el marco de este Con-
venio incluiran la leyenda «Plan de Dinamizacién Turistica de Mazarrén»
y los logotipos de todas las partes firmantes.

Decimotercera.—El presente Convenio tendra una duraciéon de cuatro
anos a partir de la fecha de su firma, excepto en lo que se refiere al
compromiso de aportacién financiera, que sera de tres afnos. No obstante
podra producirse su resolucién antes de cumplido este plazo por mutuo
acuerdo de las partes, incumplimiento o denuncia de alguna de ellas. En
este ultimo caso, la parte interesada debera ponerlo en conocimiento de
las otras al menos con dos meses de antelacion a la fecha en que desee
dejarlo sin efecto.

Decimocuarta.—El régimen juridico aplicable a este Convenio, en lo
que respecta a las administraciones publicas que de él son parte, es el
establecido en el titulo I de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun, de 26
de noviembre, siendo de aplicaciéon asimismo las restantes normas de Dere-
cho Administrativo en materia de interpretacion, modificacion y resolucion
de las cuestiones no contempladas en el Convenio que se suscribe.

Decimoquinta.—Las cuestiones litigiosas que surjan en la interpretacion
y cumplimiento del presente Convenio, sin perjuicio de lo previsto en
la clausula séptima, seran de conocimiento y competencia del orden juris-
diccional contencioso-administrativo.

Y en prueba de conformidad lo firman, por cuadruplicado ejemplar
los intervinientes, en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento.—El
Vicepresidente Segundo del Gobierno y Ministro de Economia y Hacienda,
Rodrigo de Rato y Figaredo.—El Consejero de Industria, Trabajo y Turismo
de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia, José Pablo Ruiz Abe-
l1an.—E1 Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Mazarron, José Raja Mén-
dez.—El Presidente de la Asociacién Consorcio Nautico de Mazarrén, Juan
José Garre Osete.
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RESOLUCION de 21 de diciembre de 1998, de la Direccion
General del Catastro, por la que se da publicidad al Con-
venio celebrado entre la Direccion General del Catastro
y la Diputacion Provincial de Jaén.

Habiéndose suscrito entre la Direccion General del Catastro y la Dipu-
tacion Provincial de Jaén un Convenio de Colaboracion en materia de
gestion catastral, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado»
de dicho Convenio, que figura como anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 21 de diciembre de 1998.—El Director general, Jesus Salvador
Miranda Hita.

ANEXO

Convenio entre la Secretaria de Estado de Hacienda (Direccion General
del Catastro) y la Diputacion Provincial de Jaén, de colaboracion en
materia de gestion catastral

Reunidos en la ciudad de Jaén, a 21 de diciembre de 1998.

De una parte: Don Jesus S. Miranda Hita, Director general del Castastro,
en ejercicio de las competencias que tiene delegadas por Resolucion de
la Secretaria de Estado de Hacienda de 14 de junio de 1996 («Boletin
Oficial del Estado» nimero 148, del 19).

De otra parte: Don Felipe Lopez Garcia, Presidente de la Diputacion
Provincial de Jaén, en uso de las facultades que le confiere el articu-
lo 34 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen
Local («Boletin Oficial del Estado» nimero 80, del 3).

EXPONEN

Primero.—La Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del
Régimen Local, establece en el articulo 7 que las competencias de las
Entidades Locales son propias o atribuidas por delegacion, previendo el
articulo 37.2 que la Administracion del Estado podra delegar en las Dipu-
taciones Provinciales el ejercicio de determinadas competencias.

Segundo.—La Ley 39/1988, de 28 de diciembre, reguladora de las Hacien-
das Locales, en su articulo 78.1, y disposicion adicional cuarta.2, establece
que la formacion, conservacion, renovacion y revision del Catastro son
competencia del Estado y se ejerceran por la Direccion General del Catas-
tro, directamente o a través de los convenios de colaboracién que se cele-
bren con las Entidades Locales.

Por su parte, el Real Decreto 1884/1996, de 2 de agosto, por el que
se desarrolla la estructura organica del Ministerio de Economia y Hacienda
establece que la Direccion General del Catastro ejercera las funciones rela-
tivas a la formacion, conservacion, revision y demas actuaciones inherentes
alos catastros inmobiliarios.

Tercero.—El Real Decreto 1390/1990, de 2 de noviembre, sobre cola-
boracion de las Administraciones Publicas en materia de gestion catastral
y tributaria e inspeccion catastral, desarrolla, entre otras cuestiones, la
colaboracién en la gestién del Catastro entre la Administracién del Estado
y las Entidades Locales, fijando el marco al que deben sujetarse los con-
venios que, sobre esta materia, se suscriban, asi como el régimen juridico
especifico de los mismos.

Cuarto.—El Real Decreto 1448/1989, de 1 de diciembre, por el que se
desarrolla el articulo 77 de la Ley 39/1988, reguladora de las Haciendas
Locales, delimita los diversos supuestos de alteraciones catastrales de
orden fisico, juridico y econémico, concernientes a los bienes inmuebles,
de naturaleza rustica y urbana.

Quinto.—La Diputacién Provincial de Jaén, en sesion plenaria de fecha
12 de febrero de 1998, solicité a través de la Gerencia Territorial de Jaén,
ala Direccion General del Catastro, la formalizacion del presente Convenio
de Colaboracién, en sustitucion del actualmente vigente firmado entre
las mismas Administraciones intervinientes el dia 22 de septiembre de
1993, que quedara sin efecto a partir del dia en que se firme el presente
Convenio de Colaboracion.

Sexto.—El Consejo Territorial de la Propiedad Inmobiliaria de Jaén,
en sesion celebrada el 24 de octubre de 1998, informé favorablemente
la suscripcion del presente Convenio, en virtud de lo establecido en el
articulo 7 del Real Decreto 1390/1990, de 2 de noviembre.

Séptimo.—La Diputacion Provincial de Jaén, en sesion plenaria, de fecha
2 de febrero de 1998, acord6 la aceptacion de las funciones que son objeto
de delegacion en este Convenio, a tenor de lo dispuesto en el articulo
37.3 de la Ley 7/1985, de 2 de abril.

Octavo.—La Comunidad Auténoma de Andalucia ha informado favo-
rablemente la delegacion de funciones a que se refiere el presente Convenio,
conforme a lo prevenido en el articulo 27.3 de la Ley 7/1985, de 2 de
abril.

Noveno.—La Junta de Contratacion del Ministerio de Economia y
Hacienda, en sesion celebrada el 10 de junio de 1998, informé favora-
blemente la suscripcion del presente Convenio, en virtud de lo establecido
en la Orden de 30 de mayo de 1997.

En consecuencia, las Administraciones intervinientes proceden a la
formalizacion del presente Convenio de acuerdo con las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Es objeto del presente Convenio la
colaboracion entre la Direccion General del Catastro, a través de la Geren-
cia Territorial del Catastro de Jaén (en adelante Gerencia Territorial),
y la Diputacién Provincial de Jaén (en adelante Diputaciéon Provincial)
para el ejercicio de las funciones de gestion catastral cuyo contenido y
régimen juridico figuran especificados en las cldusulas siguientes y que
afecten a los bienes inmuebles de naturaleza urbana ubicados en los muni-
cipios de la provincia de Jaén que figuran en el anexo I de este documento,
todo ello sin perjuicio de la titularidad de las competencias que, en la
materia objeto del Convenio, corresponden a la Direccién General del
Catastro.

Segunda. Tramitacion de los expedientes de transmisiones de domi-
nio (901).—Se delegan las funciones de tramitacion y aprobacion de los
expedientes de alteraciones catastrales de orden juridico —transmisiones
de dominio— que se formalicen en el modelo 901 aprobado por Resoluciéon
de la Direccion General del Catastro, de fecha 11 de mayo de 1990 o



